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1.Les ordres de distribution ne sont exécutés qu’après 
confirmation écrite ou téléphonique de la commande, celle-ci 
impliquant l’acceptation de nos tarifs et de nos conditions 
générales. 
 
2.Les imprimés ou échantillons doivent nous parvenir deux 
jours ouvrables avant la ou les dates fixées pour la distribution. 
En cas de retard, nous ne pourrons pas garantir les délais prévus 
pour la distribution. 
 
3.Les imprimés ou échantillons doivent être conformes aux 
dispositions légales, fédérales et cantonales. Le client assume 
l’entière responsabilité du respect de ces dispositions et des 
conséquences de leur inobservation. 
 
4.SPN Distribution SA se réserve le droit de refuser la 
distribution d’envois présentant un caractère pornographique 
ou un contenu jugé offensant, d’envois de nature diffamatoire 
ou déshonorante, ou encore d’envois enfreignant le droit en 
vigueur ou les intérêts de SPN Distribution SA. 
 
5.Les imprimés ou échantillons doivent être livrés en paquets 
ficelés réguliers (par 10, 25, 50, 100, 150, 200 ou 250 
exemplaires), d’un poids unitaire n’excédant pas 10 kg. Nous ne 
pouvons pas être rendus responsables des éventuelles 
différences dans le nombre des imprimés ou échantillons livrés, 
respectivement dans leur répartition. Les frais de comptage 
éventuels sont à la charge du client. 
 
6.Des droits de magasinage peuvent être facturés pour les 
imprimés ou échantillons nous parvenant plus de 10 jours avant 
la ou les dates fixées pour la distribution. Le tarif appliqué est 
celui de l’Association suisse des maisons d’entreposage. 
 
7.SPN Distribution SA est en droit de recourir à des tiers pour 
l’exécution des prestations et pour ce faire de leur fournir les 
données nécessaires. Le sous-traitant est soumis aux mêmes 
obligations que le mandataire en matière de protection des 
données. 
 
8.Nos factures sont payables à 30 jours. Un paiement à la 
commande donne droit à une remise immédiate de 3%. 
 
9.Pour être valables, toutes les réclamations doivent nous être 
adressées par écrit, dans les 10 jours ouvrables suivant le début 
de la distribution et être dûment motivées. En cas de litige, notre 
responsabilité n’est en aucun cas engagée au-delà des lois et 
prescriptions régissant la distribution postale et n’a aucun effet 
suspensif sur le paiement intégral de nos factures. 
 
10.Les conditions du présent catalogue annulent et remplacent 
celles précédemment en vigueur. 
 
11.Le for juridique est à Genève. 
 

1.Die Aufträge zur Verteilung erfolgen nur nach schriftlicher oder 
telefonischer Bestätigung der Bestellung des Kunden an unser 
Büro in Genf. Alle Aufträge müssen mit unseren Tarifen und 
allgemeinen Bedingungen anerkannt werden. 
 
2.Die Drucksachen oder Muster müssen spätestens 2 Werktage 
vor dem Verteilungstag bei uns eintreffen. Bei Verspätung 
können wir den Termin der Verteilung nicht garantieren. 
 
3.Die Drucksachen oder Muster müssen den eidgenössischen 
und kantonalen gesetzlichen Vorschriften entsprechen. Bei 
Nichteinhaltung dieser Verordnungen übernimmt der Kunde die 
volle Verantwortung. 
 
4.SPN Distribution SA behält sich das Recht vor, die Verteilung 
von Drucksachen mit pornografischem oder als anstößig 
empfundenem Inhalt, von Drucksachen verleumderischer oder 
ehrverletzender Natur oder von Drucksachen, die gegen 
geltendes Recht oder die Interessen von SPN Distribution SA 
verstoßen, zu verweigern. 
 
5.Die Sendungen müssen in regelmässigen und verschnürten 
Paketen (10, 25, 50, 100, 150, 200 oder 250 Stücke pro Paket) 
mit einem Stückgewicht von höchstens 10 kg geliefert werden. 
Wir können keine Verantwortung über die Anzahl der gelieferten 
Ware übernehmen. Eventuelles Zählen der Pakete fallen zu 
Lasten des Kunden. 
 
6.Bei Lagerungen über 10 Tagen vor der Verteilung der 
Drucksachen oder Muster kann eine Vergütung verlangt werden. 
Tarif entsprechend der schweizerische Verband der 
Lagerhäuser. 
 
7.SPN Distribution SA ist berechtigt, zur Erbringung der 
Leistungen Dritte heranzuziehen und diesen zu diesem Zweck 
die erforderlichen Daten zur Verfügung zu stellen. Der 
Unterauftragnehmer unterliegt denselben 
datenschutzrechtlichen Verpflichtungen wie der 
Auftragnehmer. 
 
8.Unsere Rechnungen sind innert 30 Tagen zu begleichen. Eine 
Zahlung bei der Zustellung berechtigt zu einem Sofortrabatt von 
3%. 
 
9.Reklamationen sind innert 10 Werktagen nach der Verteilung 
schriftlich und begründet einzureichen. Für Fehlleistungen 
haften wir gegenüber dem Auftraggeber lediglich nach den 
Bestimmungen des Postverkehrsgesetzes, d.h. unsere 
Haftpflicht übersteigt keinesfalls diejenige der postalischen 
Zustellung einem analogen Falle. 
 
10. Die Konditionen dieses Kataloges ersetzen diejenigen des 
bevorstehenden Kataloges. 
 
11.Gerichtsstand ist in Genf. 


